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See the notice on TED website

490882-2026 - Hange
Poola – Kiir- ja maanteede ehitus-, rajamis- ja pindamistööd – Budowa obejścia m. Gryfice – 
połączenie dróg wojewódzkich Nr 110 i 105 z 109 – etap II
OJ S 135/2026 16/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Województwo Zachodniopomorskie
E-posti aadress: zzdw@zzdw.koszalin.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Budowa obejścia m. Gryfice – połączenie dróg wojewódzkich Nr 110 i 105 z 109 – 
etap II
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest Budowa obejścia m. Gryfice – połączenie dróg 
wojewódzkich Nr 110 i 105 z 109 – etap II. Przedmiotowe zadanie przewidziane jest do 
współfinansowania z Rządowego Funduszu Rozwoju Dróg: PROGRAM OBWODNICOWY. 2. 
Zakres zadania obejmuje budowę obejścia m. Gryfice – połączenie dróg woj. 110 i 105 z 
drogą woj. 109 o długości ok 5,385 km. Początek obwodnicy w km 0+000,00 stanowi 
skrzyżowanie z drogą woj. 110 - powiązanie z istniejącym rondem im. Wielkiej Orkiestry 
Świątecznej Pomocy. Koniec obwodnicy w km 5+385 zostanie powiązany z drogą woj. 109 za 
pomocą skrzyżowania typu rondo. Trasa drogi będzie przebiegała po południowo-zachodniej 
stronie Gryfic, po terenach leśnych, nieużytkach oraz polach uprawnych. 3. Zakres robót 
budowlanych obejmuje: 1) roboty przygotowawcze, 2) usunięcie kolidujących drzew i 
krzewów, 3) roboty ziemne, 4) wzmocnienie podłoża, 5) budowę obwodnicy dla ruchu 
kołowego, 6) budowę rond, 7) posadowienie ekranów akustycznych, 8) budowę ciągu pieszo-
rowerowego (w zakresie projektowanych skrzyżowań), 9) przebudowę zjazdów, 10) budowę 
wiaduktu nad koleją wąskotorową w km 1+910,23, 11) budowę wiaduktu nad linią kolejową 
PKP w km 4+003,37, 12) przebudowę kolidującego uzbrojenia, 13) budowę zbiorników 
retencyjnych i retencyjno-infiltracyjnych, 14) przebudowę urządzeń wodnych, 15) budowę 
oświetlenia, 16) budowę kanału technologicznego, 17) budowę przepustów, 18) humusowanie 
wraz z obsianiem trawą, 19) nasadzenia kompensacyjne, 20) wykonanie oznakowania 
poziomego i oznakowania pionowego. 4. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany 
w Dokumentacji Projektowej, SST, Rozdziale C SWZ i Wycenionych Przedmiarach Robót. 5. 
Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień podobnych, tj. zamówień z wolnej 
ręki, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy – Prawo zamówień publicznych. 1) 
Wartość robót ustala się w wysokości do kwoty 17 141 000,00 złotych netto, o zakresie 
zgodnym z przedmiotem zamówienia podstawowego, polegających na powtórzeniu 
podobnych robót budowlanych. 2) Podstawą ustalenia warunków realizacji zamówienia 
podobnego jest umowa podstawowa oraz przeprowadzone z Wykonawcą negocjacje. 6. Na 
podstawie art. 95 ust. 1 ustawy Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub 
Podwykonawcę(ów) na podstawie stosunku pracy wszystkich osób wykonujących wskazane 
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przez Zamawiającego czynności, w zakresie realizacji zamówienia, tj.: 1) roboty 
przygotowawcze, roboty ziemne, wykonanie konstrukcji nawierzchni jezdni oraz elementów 
dróg, roboty wykończeniowe, montowanie urządzeń bezpieczeństwa ruchu, wykonanie 
oznakowania pionowego i poziomego, 2) roboty w zakresie branży mostowej, elektrycznej, 
teletechnicznej, sanitarnej, konstrukcyjno - budowlanej, hydrotechnicznej. 7. Uprawnienia 
Zamawiającego w zakresie sposobu weryfikacji i kontroli wypełniania obowiązku, o którym 
mowa w pkt 6, określone zostały w § 5 ust. 3 pkt 9) i § 9 ust. 7 projektu umowy.
Menetluse tunnus: 6815cf82-8c17-460c-a4ae-33a287cc13a4
Sisemine tunnus: ZZDW-6.3812.100.2026.8.2
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: I. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim na elektronicznej 
Platformie znajdującej się pod adresem:  II. https://platformazakupowa.pl/transakcja/1320493
Zamawiający w postępowaniu zastosuje procedurę określoną w art.139 ustawy Pzp. III. 
Wykonawca składając ofertę zobowiązany jest załączyć na Platformie dokumenty: 1) 
formularz oferty, według wzoru stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ; 2) wycenione 
przedmiary robót, według wzoru stanowiącego załącznik nr 8 – 8.12 do SWZ; 3) odpis lub 
informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru, w celu potwierdzenia, że osoba działająca w 
imieniu (odpowiednio: Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby) jest umocowana 
do jego reprezentowania; Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia ww. dokumentów, 
jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 
o ile Wykonawca podał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów; 4) pełnomocnictwa 
lub inne dokumenty potwierdzające umocowanie do reprezentowania (odpowiednio: 
Wykonawcy, podmiotu udostępniającego zasoby, Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia), jeżeli w imieniu (odpowiednio: Wykonawcy, podmiotu 
udostępniającego zasoby, Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia) 
działa osoba, której umocowanie do reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których 
mowa w ppkt 3); 5) zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia (wg wzoru 
stanowiącego załącznik nr 3 do SWZ). Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby 
może być zastąpione innym podmiotowym środkiem dowodowym potwierdzającym, że 
Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tego podmiotu; 
Uwaga! Ww. oświadczenie należy złożyć tylko wtedy, gdy Wykonawca polega na 
zdolnościach podmiotu udostępniającego zasoby. 6) oświadczenie Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia wskazujące, które roboty budowlane wykonają 
poszczególni Wykonawcy, wg wzoru stanowiącego załącznik nr 2 do SWZ. Uwaga! Ww. 
oświadczenie należy złożyć w przypadku wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie 
zamówienia. 7) dowód wniesienia wadium, 8) przedmiotowe środki dowodowe: opis 
materiałów, produktów i rozwiązań równoważnych – jeżeli Wykonawca przewiduje ich 
zastosowanie (w przypadku, o którym mowa w Dziale III pkt 11 - 15 SWZ) oraz dokumenty na 
potwierdzenie równoważności zastosowanych materiałów, produktów i rozwiązań (jeżeli są 
konieczne do wykazania równoważności). V. Oświadczenie oraz podmiotowe środki 
dowodowe, które należy złożyć na wezwanie, o którym mowa w art. 126 ust. 1 ustawy 
wskazane są w pkt 6 dział VIII SWZ. VI. Sposób złożenia podmiotowych środków 
dowodowych przez Wykonawców mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej wskazany jest w Dziale IX SWZ. VII. Warunki zmian 
umowy zawarto w § 19 Projektu umowy. VIII. Warunki waloryzacji wynagrodzenia zawarto w § 
20 Projektu umowy.
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2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233000 Kiir- ja maanteede ehitus-, rajamis- ja pindamistööd
Täiendav liigitus (cpv): 45231300 Vee- ja kanalisatsioonitorustike ehitustööd, 45221110 
Sildade ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola
Lisateave: Województwo Zachodniopomorskie, m. Gryfice, połączenie dróg woj. 110 i 105 z 
drogą woj. 109

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 131 420 280,51 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa Prawo Zamówień Publicznych

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Budowa obejścia m. Gryfice – połączenie dróg wojewódzkich Nr 110 i 105 z 109 – 
etap II
Kirjeldus: 1. Zakres robót budowlanych obejmuje: 1) roboty przygotowawcze, 2) usunięcie 
kolidujących drzew i krzewów, 3) roboty ziemne, 4) wzmocnienie podłoża, 5) budowę 
obwodnicy dla ruchu kołowego, 6) budowę rond, 7) posadowienie ekranów akustycznych, 8) 
budowę ciągu pieszo-rowerowego (w zakresie projektowanych skrzyżowań), 9) przebudowę 
zjazdów, 10) budowę wiaduktu nad koleją wąskotorową w km 1+910,23, 11) budowę wiaduktu 
nad linią kolejową PKP w km 4+003,37, 12) przebudowę kolidującego uzbrojenia, 13) budowę 
zbiorników retencyjnych i retencyjno-infiltracyjnych, 14) przebudowę urządzeń wodnych, 15) 
budowę oświetlenia, 16) budowę kanału technologicznego, 17) budowę przepustów, 18) 
humusowanie wraz z obsianiem trawą, 19) nasadzenia kompensacyjne, 20) wykonanie 
oznakowania poziomego i oznakowania pionowego. 2. Przedmiot zamówienia został 
szczegółowo opisany w Dokumentacji Projektowej, SST, Rozdziale C SWZ i Wycenionych 
Przedmiarach Robót
Sisemine tunnus: ZZDW – 6.3812.100.2026.8.2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233000 Kiir- ja maanteede ehitus-, rajamis- ja pindamistööd
Täiendav liigitus (cpv): 45231300 Vee- ja kanalisatsioonitorustike ehitustööd, 45221110 
Sildade ehitustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola
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Lisateave: Województwo Zachodniopomorskie, m. Gryfice, połączenie dróg woj. 110 i 105 z 
drogą woj. 109

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 694 Päevad

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 131 420 280,51 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole veel teada
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Najniższa cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Dodatkowy okres gwarancji
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 24
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Doświadczenie Kierownika budowy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 16

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1320493

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1320493
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1320493
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Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium w wysokości 
100 000,00 zł (słownie: sto tysięcy złotych 00/100). Wadium musi być wniesione przed 
upływem terminu składania ofert w jednej lub kilku formach określonych w art. 97 ust. 7 
ustawy. Wadium wnoszone w pieniądzu winno być wpłacone na rachunek bankowy 
Zamawiającego: 75 1090 2268 0000 0001 4816 5450 w Erste Bank Polska S.A. na adres: 
Zachodniopomorski Zarząd Dróg Wojewódzkich, ul. Szczecińska 31, 75-122 Koszalin. 2. 
Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych 
na rachunku bankowym Zamawiającego, przed upływem terminu składania ofert, tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert. 3. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w pieniądzu, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został dołączony do oferty. 4. W formularzu oferty należy wpisać 
nr konta, na które Zamawiający ma zwrócić wadium wniesione w pieniądzu. 5. Wadium 
wniesione w innej formie niż pieniądz musi być wystawione na: Województwo 
Zachodniopomorskie – Zachodniopomorski Zarząd Dróg Wojewódzkich, ul. Szczecińska 31, 
75-122 Koszalin. 6. Z treści gwarancji/poręczenia musi w szczególności jednoznacznie 
wynikać: 1) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do zapłaty całej kwoty wadium nieodwołalnie 
i bezwarunkowo na pierwsze żądanie Zamawiającego (beneficjenta gwarancji/poręczenia) 
zawierające oświadczenie, że zaistniały okoliczności, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy, 
bez potwierdzania tych okoliczności, 2) termin obowiązywania gwarancji/poręczenia, który nie 
może być krótszy niż termin związania ofertą. 7. Dokumenty wadialne (gwarancje bankowe, 
gwarancje ubezpieczeniowe, poręczenia) muszą zostać dołączone do oferty w postaci 
elektronicznej przez wczytanie na Platformie oryginału dokumentu wadialnego tj. opatrzonego 
kwalifikowanym podpisem osób upoważnionych do jego wystawienia (wystawców 
dokumentu). 8. Zamawiający zwróci wadium wniesione w innej formie niż w pieniądzu poprzez 
złożenie gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. Zaleca się, aby w 
treści gwarancji/poręczenia wskazano adres poczty elektronicznej, na który należy przesłać 
oświadczenie o zwolnieniu wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji i zmiany umowy zawarto w 
Rozdziale D SWZ: Projekt umowy z załącznikami.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej 
(odwołanie i skarga) przewidziane w Dziale IX ustawy. 2. Środki ochrony prawnej określone w 
Dziale IX ustawy nie przysługują Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o którym mowa w pkt 1, 
pochodzącemu z państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 5. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej zwanej dalej Izbą. 6. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 7. Domniemywa się, że Zamawiający mógł 
zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 8. Odwołanie wnosi się w terminie: 
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w ppkt 1). 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 10. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 11. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie 
przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 12. Odwołanie zawiera elementy wskazane w art. 516 ustawy. 13. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 14. W 
postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
Działu IX ustawy nie stanowią inaczej. 15. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 16. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej 
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo 
w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż 
Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej 
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albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony 
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem. 17. Skarga powinna 
czynić zadość wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz zawierać oznaczenie 
zaskarżonego orzeczenia, ze wskazaniem, czy jest ono zaskarżone w całości, czy w części, 
przytoczenie zarzutów, zwięzłe ich uzasadnienie, wskazanie dowodów, a także wniosek o 
uchylenie orzeczenia lub o zmianę orzeczenia w całości lub w części, z zaznaczeniem 
zakresu żądanej zmiany.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zachodniopomorski Zarząd Dróg 
Wojewódzkich
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zachodniopomorski Zarząd Dróg 
Wojewódzkich
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zachodniopomorski Zarząd Dróg Wojewódzkich

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Województwo Zachodniopomorskie
Registreerimisnumber: 8512871498
Postiaadress: ul. Marszałka Józefa Piłsudskiego 40
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 70-421
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zachodniopomorski Zarząd Dróg Wojewódzkich
E-posti aadress: zzdw@zzdw.koszalin.pl
Telefon: 943427831
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Keskne hankija, kes sõlmib teiste hankijate jaoks ette nähtud ehitustööde, asjade või teenuste 
riigihankelepinguid või raamlepinguid

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber:  02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Departament Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003

mailto:zzdw@zzdw.koszalin.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Ametlik nimi: Zachodniopomorski Zarząd Dróg Wojewódzkich
Registreerimisnumber: 811683876
Osakond: Wydział Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Szczecińska 31
Linn: Koszalin
Sihtnumber: 75-122
Riik – jaotus (NUTS): Koszaliński (PL426)
Riik: Poola
E-posti aadress: zzdw@zzdw.koszalin.pl
Telefon: 943427831
Internetiaadress: www.zzdw.koszalin.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): http://www.zzdw.koszalin.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
453856-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 2ba79b73-9379-49e8-a875-7ffcef6ecd1e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/07/2026 12:29:29 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 490882-2026
ELT S väljaande number: 135/2026

mailto:zzdw@zzdw.koszalin.pl
http://www.zzdw.koszalin.pl
http://www.zzdw.koszalin.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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